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72 - Os discursos feministas no Brasil e na Alemanha: um estudo (...) estruturas tematicas

Resumo: Esse estudo tem como finalidade analisar e contrastar os discursos de
feministas na Alemanha e no Brasil. Os procedimentos metodologicos
seguem a abordagem da linguistica de corpus. A base de dados compée-se
de dois corpora compilados para esse projeto - um em alemao (feminaDE)
e outro em portugués (feminaBR) - compostos por textos de diferentes
registros/géneros textuais escritos por feministas. A modelagem de tépicos
(topic modeling) com o modelo LDA (latent dirichlet allocation) foi o método
usado para identificar temas latentes nos dois corpora. LDA é um modelo
probabilistico gerativo cuja ideia basica é que textos sdo uma mistura de
topicos latentes e cada topico é caracterizado porumadistribuicdo de palavras
(BLEI; NG; JORDAN, 2003, p. 996). Nesse modelo, as palavras sdo as variaveis
observaveis e a estrutura de topicos, clustesr de palavras que coocorrem nos
textos, sdo as variaveis escondidas. As variaveis observadas comp&em-se de
lemas de substantivos, verbos, adjetivos e advérbios. Os resultados mostram
que ha mais diferencas do que semelhancas em relacdo a composicao dos
topicos. Mesmo havendo varias palavras-chave comuns nos dois corpora,
elas coocorrem com diferentes palavras-chave criando diferentes estruturas
tematicas. Por exemplo, apenas um topico no corpus brasileiro apresenta
estrutura tematica similar a outros dois topicos no corpus alemao.

Palavras-chave: Analise do discurso; Linguistica de corpus; Estudos culturais;
Linguistica contrastiva; Feminismo; Lingua Alem3; Lingua Portuguesa
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Abstract: This study aims to analyze and contrast the discourses of feminists in
Germany and Brazil. The methodological procedures follow a corpus
linguistics approach. The database consists of two corpora compiled for this
project - one in German (feminaDE) and the other in Portuguese (feminaBR) -
composed of texts from different registers/genres written by feminists. Topic
modelling with the LDA (latent Dirichlet allocation) model was used to identify
latent themes in the two corpora. LDA is a generative probabilistic model
whose basic idea is that texts are a mixture of latent topics and each topic is
characterized by a distribution of words (BLEI; NG; JORDAN, 2003, p. 996). In
this model, the terms are the observable variables, and the topics, clusters of
words that co-occur in texts, are the hidden variables. The observed variables
are lemmas of nouns, verbs, adjectives and adverbs. The results show more
differences than similarities regarding the composition of topics. Even though
there are several common keywords in the two corpora, they co-occur with
different keywords creating different thematic structures. For example, only
one topic in the Brazilian corpus has a composition similar to other two topics
in the German corpus.

Keywords: Discourse analysis; Corpus linguistics; Contrastive studies; Contrastive
linguistics; Feminism; German, Portuguese.
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1. Introducao

Os discursos feministas estao cada vez mais presentes nos espacos
publicos de modo global. Na Alemanha, a presenca feminista nos meios de
comunicacao parece ser mais frequente e ter maior eco do que no Brasil.
Apesar disso, nota-se um crescimento de vozes feministas no Brasil nos ulti-
mos anos. Esses discursos ndao sao homogéneos, embora haja temas que
podem ser considerados tipicos feministas como emancipacdo da mulher,
aborto, violéncia contra a mulher, entre outros. E mesmo esses temas simila-
res parecem ter diferentes pesos e ser abordados de diferentes maneiras nas
culturas alema e brasileira.

O presente estudo apoia-se em duas ideias centrais que relacionam os
conceitos de cultura, lingua e sociedade: a) a lingua tem como funcdes prima-
rias servir de base para o desempenho de atividades e identidades sociais e
servirde suporte para afiliacao cultural, institucional e de grupos sociais (GLEE
2005: 1); b) o uso padronizado da linguagem é resultado de atos de fala coope-
rativos e por isso determinados padrGes de uso linguistico indicam determi-
nados aspectos de atos de fala e podem, desse modo, ser interpretados como
elementos centrais caracteristicos de discursos (BUBENHOFER 2009: 43).

Partindo-se desses pressupostos, considera-se que os padroes linguisti-
cos identificados neste estudo revelam aspectos que sao culturalmente rele-
vantes para feministas brasileiras e alemas. Assim, o estudo orienta-se pelas
seguintes perguntas de pesquisa: a) Quais sao os principais temas nos discur-
sos feministas nas culturas alema e brasileira? b) Que diferencas e similari-
dades tematicas ha nos discursos feministas nessas culturas? A abordagem
metodologica combina linguistica de corpus, analise do discurso e linguistica
computacional. Isso implica o uso de corpora como base de dados e técnicas
estatisticas para identificar padrGes nos textos. O corpus compde-se de tex-
tos em alemao e portugués escritos por feministas. Esse estudo é o primeiro
de uma série de estudos que tem como finalidade analisar e contrastar os dis-
cursos de feministas alemas, brasileiras, britanicas e americanas sob diferen-
tes aspectos a fim de identificar similaridades e diferencas discursivas.



2. Métodos

2.1. Os dados da analise

O presente estudo tem como base um corpus bilingue, composto por
textos escritos por feministas brasileiras e alemas. Foi compilado em grande
parte dainternet com a ferramenta BootCat (BARONI/BERNARDINI 2004) e uma

parte foi escaneada. A estrutura do corpus é apresentada na tabela 1:

Tabela 1: Estrutura do corpus

ensaio,entrevista/
relatos, cartilha

Nome do Corpus FeminaBR FeminaDE
Registros Blog, Website, Blog, Website, livro,
livro, revista, revista, ensaios

Tamanho do corpus 286 textos 323 textos

682.720 tokens 488.786 tokens
Periodo de 2003 a 2020 de 2006 a 2020
Etiquetados TreeTagger (1994) TreeTagger (Schmid

1995)

A selecao do material foi feita a partir de um levantamento de auto-
ras, organizacoes e grupos de mulheres que se autodenominam feministas.
Definiu-se uma quantidade de no maximo 100 textos de cada registro, o que
s6 foi possivel para Websites, blogs e revistas. Por se tratar de corpus especia-
lizado, a quantidade de material disponivel ainda é escassa para a construcao

de um corpus maior.
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2.2. Modelagem de topicos

Para a identificacdo de padrdes tematicos usou-se a modelagem de
topicos com LDA (Latent Dirichlet Allocation), um modelo probabilistico desen-
volvido para modelar dados textuais (BLEI/NG/JORDAN 2003). Segundo BLEI
(2012), esse modelo parte do principio de que cada documento é composto
por multiplos topicos e cada documento apresenta esses topicos em diferen-
tes proporcdes. Nesse contexto, um topico consiste em um cluster de palavras
que coocorrem frequentemente nos textos. Os algoritmos, topic models, sao
usados para descobrir os temas principais presentes nos textos (BLEI 2012).

Neste estudo, a modelagem de topicos foi realizada em R com o pacote
topicmodel (GRUN/HORNIK 2011). A unidade de observacgao foi o corpus todo
de cada lingua, ja que o objetivo desse primeiro estudo é fazer uma compara-
cdo intercultural. As variaveis analisadas compdem-se dos lemas de substan-
tivos, adjetivos, verbos e advérbios. A quantidade de topicos a ser identificada
pode ser determinada através de dois métodos:

1) coeréncia dos topicos - examinando se as palavras nos topicos fazem
sentido. Assim, pode-se aumentar ou diminuir a quantidade de topicos para
torna-los coerentes.

2) medidas quantitativas - Log-Likelihood e Perplexity. O objetivo € maxi-
mizar log-likehood negativo e minimizar perplexity (MCCRACKEN 2020).

Os métodos quantitativos ndo foram muito Gteis na determinacdo da
quantidade de tdpicos, pois os topicos gerados, considerando-se os melho-
res indices de log-likelihood e perplexidade, ndo apresentaram uma compo-
sicdo interessante e possivel de interpretar. O melhor indice do log-likelihood
sugere 30 topicos no corpus alemao (-1536747) e 29 topicos no corpus bra-
sileiro (-2189362.6), ja 0 melhor indice da perplexidade sugere 27 topicos no
corpus alemado (2279.48) e 29 topicos no corpus brasileiro (1339.93) como a
quantidade mais adequada do ponto de vista estatistico. No entanto, além
de ser um nimero muito elevado de topicos, varios deles apresentam uma
composicao muito similar enquanto outros apresentam um contetdo dificil
de interpretar. Desse modo, decidiu-se analisar 10 topicos, ja que a sua com-
posicdo é mais coerente e possibilita uma interpretacao.



3. Resultados e discussao

A andlise dos resultados baseou-se nas 15 palavras de maior peso de
cada topico. A identificacdo dos topicos foi realizada por meio da modelagem
de topicos em R com o pacote topicmodels e teve os seguintes parametros:

feminaBR_mod = LDA(feminaBR_dtm, k=10, method="Gibbs”,
control=list(alpha=0.001, seed=10005, burnin= 500,
delta=0.1, iter=4000, thin=100))

Nos graficos 1 e 2 pode-se visualizar as 15 palavras mais marcantes
de cada topico. O grafico 1 apresenta a estrutura tematica do corpus do
Portugués (feminaBR) e o grafico 2 contém a estrutura tematica do corpus
alemdo (feminaDE). Nos graficos pode-se observar que ha varias palavras-
-chave comuns aos dois corpora que ocorrem em diferentes constelacdes. Ha
também varias palavras especifica de cada corpus.
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Grafico 1: as 15 palavras mais fortes por tdpicos no corpus brasileiro

FeminaBR: As 15 palavras mais fortes por topico
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O tépico 1 do feminaBR compde-se de palavras que fazem referéncia
ao trabalho com a terra e a prostituicao, trabalho sexual especialmente de
mulheres. E o Gnico tépico que ndo contém o termo ‘mulher’. Todos os outros
topicos fazem referéncia a mulher e a algum outro aspecto. A interpretacao
dos topicos baseou-se na analise dos 15 textos mais representativos de cada
topico. Assim temos os seguintes focos tematicos nos discursos de feministas

brasileiras:

Topico 01: Modelo de desenvolvimento capitalista
Topico 02: Violéncia contra a mulher

Topico 03: Racismo, género e o ser feminista
Topico 04: Cinema, literatura e futebol

Topico 05: Engajamento politico de mulheres



Topico 06: Feminismo como movimento social

Topico 07: Trabalho doméstico e mercado de trabalho

Topico 08: Direitos reprodutivos e saide da mulher
Topico 09: Militancia feminista
Topico 10: Sobre pessoas e suas experiéncias
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Grafico 2: as 15 palavras mais fortes por tépicos no corpus alemao

FeminaDE: As 15 palavras mais fortes por topico
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No grafico 2 pode-se observar que a palavra Frau que significa mulher
aparece em 5 dos 10 topicos entre as palavras de mais peso. Isso é uma das
diferencas entre os dois corpora ja que no corpus brasileiro a palavra mulher
aparece em 9 dos 10 topicos também entre as palavras de maior peso. Com
base nos 15 textos mais representativos de cada topico do corpus alemao,

foram identificados os seguintes temas:
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Topico 01: Familia, educagdo e trabalho

Topico 02: Rede de mulheres, arte e mdsica

Topico 03: Sexismo, racismo e feminismo pop

Topico 04: Sobre pessoas e suas experiéncias

Topico 05: Patriarcado, cota de mulheres e feminismo
Topico 06: Esteredtipos sobre feminilidade e masculinidade
Topico 07: Engajamento e critica social

Topico 08: Violéncia sexual e doméstica

Topico 09: Prostituicdo, aborto e autodeterminacao

Topico 10: Atividades politicas e a¢Oes artisticas

Nos graficos pode-se observar que ha varias palavras-chave comuns
aos dois corpora que ocorrem em diferentes constela¢des. Ha também varias
palavras especifica de cada corpus. Ao comparar a estrutura tematica dos dois
corpora pode-se observar que ha apenas 3 topicos similares: o topico 10 do
feminaBR (Sobre pessoas e suas experiéncias) tem uma composicao bastante
similar a dos topicos 4 (Sobre pessoas e suas experiéncias) e 7 (Engajamento
e critica social) do feminaDE. Esses topicos sdo constituidos por substantivos
como mulher/Frau, homem/Mann, pessoa/Mensch, alguns verbos e apresen-
tam um carater mais geral e neutro em comparacdo com os outros topicos,
com excecao do tépico 7 do corpus alemao que, além dos termos ja mencio-
nados, também contém termos como feministisch/feminista, politisch/poli-
tico, gesellschaftlich/social. Os topicos 10 do feminaBR e 4 do feminaDE con-
tém 10 palavras comuns: fazer/machen, mulher/Frau, poder/kénnen, pessoa/
Mensch, dizer/sagen, querer/wollen,homem/Mann, dar/geben, gente/Mensch.
Os 15 textos mais representativos dos dois topicos abordam questdes da vida
em sociedade que mulheres e homens experienciam por conta do fato de
serem mulheres e homens como por exemplo: ser mae solteira ou pai solteiro,
conciliar maternidade e profissdo, a pobreza das mulheres que vivem sés. Por
esse motivo, estes topicos foram nomeados com o mesmo rétulo.

Outro aspecto interessante que se observa sdao as coocorréncias do
termo prostituicao/Prostitution nos dois corpora. No feminaBR aparece como
a palavra-chave mais forte no topico 1 (Modelo de desenvolvimento capita-
lista) e coocorre com outros termos relacionados ao trabalho no campo. Ja no
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feminaDE, o termo Prostitution aparece como a palavra-chave mais forte no
topico 9 (Prostituicdo, aborto e auto-determinacao) e coocorre com termos
relacionados a gravidez e aborto, como se pode observar na tabela 2:

Tabela 2: Topicos com coocorréncias do termo prostituicao/Prostitution

FeminaBR Topico 1 FeminaDE Topico 9

Prostituicao Prostitution/prostituicao
Producao Abtreibung/aborto

Produto Schwangerschaftsabbruch/aborto
Agua Deutschland/Alemanha

Territorio Werbung/Propaganda

Terra Prostituierte/prostituta

Regiao medizinisch/medicinal

Empresa deutsch/alemao

Agricultor Recht/direito

Passar Schwangerschaft/gravidez

Rural Sexarbeit/trabalho sexual
Alimento Selbstbestimmung/Auto-determinagao
Meio Leben/vida

Exploracao Abbruch/interrup¢ao
comunidade Schwanger/gravida

Com base na analise dos textos mais representativos dos topicos apre-
sentados na tabela 2, observa-se que, os textos de feministas brasileiras, a
prostituicdo esta relacionada a trabalho produtivo e de exploracdo assim
como a trabalho rural. Os textos mais marcados nesse topico tratam do
modelo capitalista e abordam diferentes aspectos que mostram como esse
modelo afeta de modo negativo a vida das mulheres através do seu trabalho.
Em contrapartida, os textos de feministas alemas tratam do debate publico
sobre o aborto, especialmente relacionado a questGes legais como os para-
grafos 218 e 219 da constituicao alema, ou sobre exploracao das mulheres
através da prostituicdo na Alemanha. Isso mostra como o mesmo tema pode
ser abordado de maneira diferente em cada cultura.
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Outro exemplo é o racismo. Esse aparece no topico 3 (feminaBR:
Racismo, género e o ser feminista; feminaDE: Sexismo, racismo e feminismo
pop) nos dois corpora, também com certa diferenca. No feminaBR, esta clara-
mente associado as pessoas negras, mulheres e homens. Em contrapartida, o
racismo engloba, no feminaDE, ndo s6 as pessoas negras, mas também pes-
soas muculmanas, o que se pode observar no grafico 2 no qual palavras rela-
cionadas ao mundo islamico tém maior peso nesse topico.

Por fim, ha no corpus alemdo referéncias a DDR (antiga Republica
Democratica da Alemanha) a a prépria Alemanha. Contudo, ndo ha referén-
cias ao Brasil no corpus brasileiro. Em contrapartida, pode-se considerar o
topico 5 do feminaBR tipicamente brasileiro, uma vez que ele contém as pala-
vras indigena, Marielle, cfemea (organizacao feminista brasileira) e o topico
4 também, pois futebol tem uma forte associacdo com cultura brasileira. O
topico 5 do feminaDE parece ser tipico da cultura alema porque fala do velho
homem branco e das cotas (de mulheres em posi¢des de lideranca) e o topico
10 também por conter o termo antissemitismo, algo fortemente associado a
cultura alema. Todos os outros topicos contém varias palavras-chave comuns
aos dois corpora, mas em diferentes composicoes, o que dever ser influen-
ciado por questdes especificas de cada cultura. Estas questdes culturais e his-
toricas necessitam de um estudo mais aprofundado.

Os resultados sugerem que os discursos de feministas nas culturas bra-
sileira e alemado abordam questdes relacionadas a condicdo de mulher na
sociedade que se constituem, por um lado, em dendncias contra a violén-
Cia, preconceitos raciais, sexuais e de género, exploracao sexual e, por outro
lado em critica social que pode ter como objetivo conscientizar a sociedade
sobre ideias preconcebidas (a mulher tem que se comportar segundo regras
impostas pela sociedade) e comportamentos preconceituosos (que julgam e
condenam mulheres por nao seguirem regras impostas). A maior parte dos
textos trata da mulher heterossexual e alguns poucos consideram lésbicas e
mulheres trans. Apenas no topico 2 (Rede de mulheres, arte e musica) do cor-
pus alemao aparecem as palavras lesbisch (adjetivo |ésbica) e Lesbe (substan-
tivo léshica) e no topico 6 (Esteredtipos sobre feminilidade e masculinidade) a
palavra schwul (gay).



4. Consideracoes finais

O objetivo deste primeiro estudo foi obter uma visao geral sobre os
temas abordados nos discursos de feministas alemas e brasileiras. Os resulta-
dos mostraram que os discursos feministas ndao sdo homogéneos, apenas trés
topicos apresentam similaridade tematica: topicos 4 e 7 do corpus alemao, e
topico 10 do corpus brasileiro.

Com base na analise dos dados, pode-se concluir que, nas duas cultu-
ras, o feminismo tem um carater de engajamento social, politico e intelectual.
Além disso, nota-se que as duas culturas compartilham temas que, todavia,
sao abordados em diferentes contextos como vimos com o termo ‘prostitui-
cdo’ e ‘aborto’. Os topicos refletem questdes centrais influenciadas pelo con-
texto social, historico, politico de cada cultura.
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